Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 5,6x57

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 5,6x57
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2012857

e Mfr. No.: 3026004

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8
und 5,6x57

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr unseren Geschossseater mit Crimp entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet dir
wichtige Informationen zu Sicherheitsrichtlinien, der richtigen Verwendung und Entsorgung des Produkts. Bitte
lese die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berichte unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz.

¢ Achte darauf, dass der SeaterKopf richtig montiert ist, bevor du mit der Verwendung beginnst.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

Halte deine Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend das Gerat in Betrieb ist.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Arbeitsflache sauber und ordentlich ist.
2. Montiere den SeaterKopf sicher auf dem Geschossseater.
3. Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen und keine sichtbaren Mangel aufweisen.

e Nutzung:

Lade das Geschoss in die FUhrungsbuchse des Geschossseaters.

Stelle sicher, dass der Rand der Patronenhilse richtig positioniert ist, um den Crimp anzuwenden.
Betatige den Seater gemaR den Anweisungen, um das Geschoss sicher zu setzen.

Uberprife die Konzentrizitdt des Geschosses nach dem Setzen, um die Genauigkeit zu
gewahrleisten.

5. Reinige den Seater nach der Verwendung, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften flr Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich bei deiner Gemeinde Uber spezielle Sammelstellen oder Recyclingprogramme.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie
stehen dir gerne zur Verfligung, um alle Fragen zu beantworten und Unterstitzung zu bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafie Gebrauch dieses Produkts von groter Bedeutung
sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to provide you with a reliable and
efficient way to seat bullets accurately. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Seater with Crimp 7/8 is used only for its intended purpose.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) while using this product.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Seater for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify the product in any way that could affect its performance or safety.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from sharp edges or moving parts.
o Potential for misfires if used incorrectly.
o Risk of damage to the cartridge case if excessive force is applied.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the bullet is properly aligned in the guide bushing before seating.
o Do not exceed the recommended force when seating the bullet.

o Make sure the area is clear of obstructions and bystanders during use.

o Follow all manufacturer instructions regarding crimping to prevent cartridge damage.

¢ Agespecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
o Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that your work area is clean and organized.

2. Attach the Seater with Crimp 7/8 to a compatible reloading press by following the manufacturer's
instructions.

3. Select and attach the appropriate seaterhead for the bullet you will be using.

¢ Usage:

Place the cartridge case into the reloading press.

Insert the bullet into the cartridge case, ensuring it is properly seated in the guide bushing.
If crimping is desired, adjust the seaterhead accordingly.

Apply steady pressure to the handle of the reloading press to seat the bullet. Do not apply
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excessive force.
5. Inspect the seated bullet for proper alignment and crimping.
6. Repeat the process for additional cartridges as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8, please refer to the product manual or
contact your retailer for assistance. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls

or updates.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccidn
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un

rendimiento seguro y eficaz en la carga de balas. Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Utiliza el Asiento de Proyectiles nicamente para su propdsito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.
Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el drea de trabajo esté bien ventilada y libre de obstrucciones.

No utilices el Asiento de Proyectiles si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén el Asiento de Proyectiles y los componentes relacionados limpios y secos.

No intentes modificar el producto de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Aseglrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable y nivelada.

o Fija el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de
la prensa.

o Verifica que el Asiento de Proyectiles esté correctamente alineado y asegurado antes de comenzar
a usarlo.

2. Uso

o Selecciona la cabeza de asiento adecuada para la bala que estds utilizando.

o Inserta la bala en el casquillo de guia y aseglrate de que esté bien posicionada.

o Si decides utilizar el crimpado, ajusta la configuracién del crimpado en la boca del cartucho.

o Realiza el proceso de asentar la bala siguiendo las instrucciones especificas de la prensa de
recarga.

o Después de asentar la bala, verifica la concentricidad y realiza ajustes si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el Asiento de Proyectiles, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y componentes
relacionados.

¢ No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional, asegurate de contactar al fabricante o al punto de contacto en la
UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de recarga. Sigue estas instrucciones y
directrices para asegurar una experiencia segura y exitosa.



Guide de Sécurité pour le Sertisseur de Balle avec
Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sertisseur de balle avec crimp (Sertir). Ce produit est concu pour t'aider a sertir

rapidement et avec précision des balles. Pour assurer une utilisation s(ire et efficace, il est important de suivre
ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde le Sertisseur de balle hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de modifier le Sertisseur de balle, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Consulte le manuel pour des instructions spécifiques concernant les accessoires et les pieces de
rechange.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors du
sertissage.

e Assuretoi que le Sertisseur de balle est correctement fixé avant de ['utiliser.

¢ Ne mets jamais tes mains pres de la zone de sertissage pendant le fonctionnement.

¢ Si tu remarques un comportement anormal du produit, arréte immédiatement son utilisation et consulte
le manuel.

¢ Ne laisse pas le Sertisseur de balle sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sertisseur de balle:

o Place le Sertisseur de balle sur une surface stable.
o Fixe le Sertisseur de balle a I'aide de vis appropriées, si nécessaire.
o Assuretoi que le Sertisseur est bien en place avant de continuer.

2. Utilisation du Sertisseur de balle:

[¢]

Choisis la téte de sertissage appropriée pour la balle que tu utilises.

Inseére la balle dans le guide du Sertisseur.

Si tu souhaites crimper le col de I'étui, ajuste le Sertisseur en conséquence.
Applique une pression constante pour sertir la balle.

Retire la balle avec précaution apres le sertissage.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le Sertisseur de balle atteint la fin de sa durée de vie, assuretoi de le jeter de maniére
responsable.

» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits non utilisés.

¢ Ne jette pas le Sertisseur de balle avec les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation du Sertisseur de balle, consulte le
manuel ou contacte un professionnel qualifié.

Conclusion

Le Sertisseur de balle avec crimp est un outil précieux pour le sertissage de balles. En suivant ces directives de
sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace. N'hésite pas a consulter le manuel pour plus
d'informations et d'instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 e Crimp 5,6x57

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 e Crimp 5,6x57. Questo prodotto & progettato per garantire
precisione e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente di lavoro ben ventilato e privo di polvere.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il prodotto per proteggerti da schegge e
residui.

Non lasciare mai il Seater incustodito durante I'uso.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Segui attentamente tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti e infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzo corretto: Assicurati di utilizzare il Seater solo per il tipo di proiettile per cui & progettato.

¢ Crimping: Se scegli di crimpare il bordo della cartuccia, fai attenzione a non applicare troppa forza,
poiché potrebbe danneggiare il proiettile o la cartuccia stessa.

e Cambio della testa del seater: Quando sostituisci la testa del seater, assicurati che il nuovo tipo sia
compatibile con il tuo proiettile e che sia installato correttamente.

¢ Manutenzione: Pulisci regolarmente il Seater per rimuovere residui di polvere e altri materiali che
potrebbero compromettere il funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il Seater sia montato saldamente sulla tua pressa per ricarica.
o Controlla che la filettatura sia allineata correttamente e che non ci siano ostruzioni.

o Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.

o Se desideri crimpare, regola la pressione della pressa in modo che il crimping avvenga in modo
uniforme.

o Eseqgui un test con un proiettile prima di procedere con la produzione in serie per garantire che il
Seater funzioni correttamente.

o Una volta completata I'operazione, rimuovi il proiettile e controlla il risultato per eventuali difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del Seater.

¢ Non gettare mai il Seater o i proiettili nel normale rifiuto domestico.

¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente i materiali
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza e all'uso del Seater, ti invitiamo a consultare il
manuale fornito con il prodotto o a contattare il tuo rivenditore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per l'uso, potrai utilizzare il Seater con Crimp 7/8 e
Crimp 5,6x57 in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un
prodotto di alta qualita.



Bruksanvisning for Kule Setteren med Crimp 7/8
og 5,6x57

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Setteren med Crimp 7/8 og 5,6x57. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom hele dokumentet for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at Kule Setteren brukes i henhold til produsentens instruksjoner for a@ unnga ulykker.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.

Folg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker Kule Setteren.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr ved bruk av Kule Setteren.

e Unnga a bruke Kule Setteren i naerheten av brennbare materialer.

Ikke forsgk @ modifisere Kule Setteren. Bruk den kun som angitt av produsenten.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller materielle skader.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler av Kule Setteren er til stede og i god stand.
o Les gjennom instruksjonene ngye fgr du begynner.

2. Installasjon:
o Fest Kule Setteren til det angitte verktayet eller maskinen i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

o Sgrg for at alle skruer og fester er stramme og sikre.

3. Bruk:

[¢]

Plasser kulen i den ngyaktige guidebushingen.

Juster Kule Setteren for a sikre riktig posisjonering av kulen.

Hvis du gnsker & crimp munnstykket, fglg instruksjonene for & justere crimpfunksjonen.
Utfar operasjonen sakte og kontrollert for a sikre presisjon og sikkerhet.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjer Kule Setteren etter bruk for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar Kule Setteren pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kule Setteren og dens deler ma ikke kastes i vanlig avfall.



* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
 Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, sgrg for at det blir resirkulert pa en ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller ytterligere hjelp, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Vaer oppmerksom pa at all
kommunikasjon skal fglge gjeldende lover og forskrifter.

Takk for at du valgte Kule Setteren med Crimp 7/8 og 5,6x57. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med
vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimp 7/8 Seatera z Crimp 5,6x57. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z europejskimi regulacjami bezpieczenstwa. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie stan techniczny urzadzenia przed kazdym uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze Seater jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj uszkodzonego lub zuzytego sprzetu.

e Zastosuj crimpowanie tylko wtedy, gdy jest to wymagane przez specyfikacje pocisku.
¢ Nie przekraczaj maksymalnej liczby cykli uzytkowania okreslonej przez producenta.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas wymiany gtowicy seatora; postepuj zgodnie z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seatera:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i akcesoria.
o Zamocuj Seater w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie pofaczenia sg bezpieczne.

2. Uzytkowanie Seatera:

o Umies¢ pocisk w tulei prowadzace;.

Ustaw Seater na odpowiednia gtebokos$¢ osadzania.

Wykonaj proces crimpowania, jesli jest wymagane, zgodnie z instrukcjami.
Po zakonczeniu procesu, sprawdz jakos$¢ osadzenia pocisku.

o

[¢]

[¢]

3. Wymiana Gtowicy Seatora:
o Odkre¢ starg gtowice seatora.

o Wybierz odpowiednig gtowice zgodna z uzywanym pociskiem.
o Zamocuj nowg gtowice i upewnij sie, ze jest dobrze przymocowana.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Seatera, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem w Twojej lokalizacji. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych



bezpieczehstwa na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Seatera z Crimp 7/8 Seatera z Crimp 5,6x57. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego
uzytkowania!



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltda tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita istutin tiukasti ohjausbusin sisaan.
o Varmista, etta istutinpaa on oikein paikallaan ja lukittuu.

2. Kaytto

o

Valitse haluamasi istutinpaa ja vaihda se tarvittaessa.

Aseta luoti istuttimeen ja varmista, etta se on paikallaan.

o Kayta crimptoimintoa tarvittaessa patruunan suun crimpamiseen.
Tyonna luoti hitaasti ja tasaisesti istuttimeen.

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista palautuksista tai



turvallisuustiedotteista.

Pida tama kayttéohje tallessa tulevaa kayttéa varten.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8

Introduktion
Tack for att du har valt Seater med Crimp 7/8. Denna produkt ar utformad for att sdkerstalla en saker och

effektiv anvéndning vid kulsetning. L&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att forsta hur du
anvander produkten pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under hela anvandningen for att skydda dig mot eventuella
skador.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Kontrollera att kulsetaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade kulsetarhuvuden for att sakerstalla korrekt funktion och sakerhet.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetare:

o Se till att Seater med Crimp 7/8 &r avstangd och urkopplad fran strémkallan innan installation.

o Valj ratt setarhuvud for kulan som ska anvandas. Folj tillverkarens anvisningar for att byta ut
setarhuvudet.

o Skruva fast setarhuvudet ordentligt for att sakerstalla att det sitter pa plats.

2. Anvandning av kulsetare:

o Ladda hylsan i kulsetaren enligt anvisningarna.

o Justera installningarna fér crimpning om det behdvs.

o Tryck ned handtaget for att satta kulan i hylsan. Kontrollera att kulan ar korrekt placerad.
o Om du anvander crimp, se till att crimpning utfors korrekt for att undvika skador.

3. Avsluta anvandning:

o Reng6r produkten efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

Om du har fragor eller behéver teknisk support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Seater med Crimp 7/8 pa ratt satt kan du
sakerstalla en saker och effektiv kulsetningsupplevelse.



Navod na bezpecné pouzivani Seater s Crimp 7/8
a Seater s Crimp 5,6x57

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8 nebo Seater s Crimp 5,6x57. Tento produkt je urcen pro
bezpecné a efektivni usazeni projektill. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vykon zarizeni, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte Seater v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Chrante se pfed nebezpecnymi ldtkami a dodrzujte vsechny bezpeénostni predpisy.
Nezapomente na ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s projektily a nabojnicemi.
Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed pouzitim se ujistéte, ze je Seater spravné nastaven a upevnén.

* PouZivejte pouze projektily, které jsou kompatibilni s vasim Seaterem.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Pri crimpovani se ujistéte, ze je nabojnice spravné umisténa.

Pri jakychkoli pochybnostech o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Seateru:
o Ujistéte se, ze mate potiebné néastroje pro instalaci.
o Pfipevnéte Seater na vhodnou zékladnu nebo stroj.
o Zkontrolujte, zda je Seater pevné uchycen a stabilni.

2. Pouziti Seateru:

[¢]

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seater Cisty a bez zbytkd.
Umistéte projektil do vodici houby.

Pomalu stlacte rukojet pro usazeni projektilu.

Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu Seateru podle potfeby.

Po dokonceni procesu se ujistéte, ze je vSe spravné odloZeno a zabezpeceno.

o

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
o Seater a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpady.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zkontrolujte, zda je mozné produkt recyklovat, a vyuzijte dostupné moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo mate dotazy, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produktl. Dodrzovani téchto pokynd vam pomdize
zajistit bezpecné a efektivni pouZzivani Seateru.
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